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BOMBOWIEC ANGIELSKI ATAKUJE KONWOJ NIEMIE
| ZOSTAIE ZNISZCZONY

DEFILADA WOISKOWA
W ANKARZE

Na pamiatke rocznicy wiel-
kiego zwyciestwa wojsk fu-
reckich odniesionego nad
Grecja w roku 1922 pod
Pumli Pinar odbyla sie
w stolicy Turcji defilada

; nié
wojskowa, w ktorej wziely W locie nurkowym zblizat si¢ brytyjski bombowiec d:"e“
udzial jednostki  wojska mieckiego okretu cysterny. Podczas gdy obrona °mo 16
fureckiego i  marynarki. _wuje Anglikéw, bomby spadaja za pokfadem W

Nasza ilustracja przedsta-

wia oddzialy marynarki tu-

reckiej maszerujace przed
frybunami.

DOSKONALE POROZU-
MIENIE T

Zotnierze niemieccy z pan-

cernego wozu wywiadow-

' czego w mitej pogawedce

ze starym wiesniakiem

w jednej ze wsi na Wscho-
dzie.

Fot.” Ass. Press (7)

Atlantic (2)
. Scherl (2)
: 2u¢
U dotu: .- Bombowicc ofrzymal wlasnie cigikie uszkc_:c:lzenl_e:i ”‘__.
DEFILADA WOISK RU- ostatnie bomby zmuszony do tego koniecznoscid

MUNSKICH W. OSWOBO-
DZONYM KISZYNIEWIE
W BESSARABII

Uszczesliwiona ludnosé ob-
sypywata zotnierzy rumun-
skich fyloma kwiatami, ze
kroczyli jakby po kobiercu
kwiefnym.

kilkaset mefréw przed
okrefem.

BOMBOWCE NISZCZA NIEPRZYJACIE::“,)
Mistrzowski rzut jednego z niemieckich samo ofnied!
na most w Sowietach odcigf Rosjanom moznosc ¢




WALKA W LASACH NA FRONCIE

Totai . ‘POLNOCNYM

(h llerzbe fllnscy ¢wicza w postawie po-

szy°"ell niosac rozfoiony karabin ma-
YRowy, zmiane pozycji w terenie walki.

Berlin, Nerymberga, Monachium bylyby w rekach Sowietéw... gdyby

bolszewicy zdobyli faka sama olbrzymia przestrzen, kiéra zdobyly

wojska niemieckie w Rosji. Mapa daje nam pogladowo poréwnanie

i pokazuje imponujaca wielkos¢ zdobytej przesirzeni odpowiadajacej
swa wielkoscia Rumunii, Wegrom i %; Rzeszy.

; Mapka z ,,Kolnische Illustrierte®

LENINGRAD

NOWOGROD
Y. Hmen

Powyizej:

OKO ARTYLER!
Balon niemiecki na
uwiezi w pierwszej li-
nii bojowej. Ciagniety
przez wozy moforowe
ma on moinosc¢ usta-
wicznej zmiany pozycji.
Wediug jego obserwa-

cji celuje artyleria.

SPORTOWIEC FINSKI
NA FRONCIE
Jest nim mistrz w dzie-
siecioboju Achilles Jaer-
vinen, ktory znajduje
sie¢ obecnie jako zoi-
nierz na froncie sowiec-
ko-finskim w Karelii
i oplakuje smieré swe-
go brata Kalie Jaervi-
nen, kiory polegl.




enia przez niemieckie wozy pancerne, ma-
grodzona zewszad droge do ucieczki, biegng
do me'uFoll Z podniesionymi rekam.l

" 'Fot. Ass. Press (8)
" Scherl (%)

pnemyslowego portu Cherson
e Ukraini pizez wojska nienuec_kle

W ke g
WYKU R ZENI l ie
Resztki rozbitych dywizji bolszewickich sqdza- b e
w olbrzymich lasach Rosji znajda pewna kryjow
Ale lasy sa systematycznie przeszukiwane. Tu “:;t
* ogien wzniecony ‘}nzez samych bolszewikow zmu
o opuszczenia lasu. i
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o PRZEZ PALACA SIE WIES

Nu:z Da poczatku ataku podpalili bolszewicy wies, Alé takie

nap,g?e _dOR}Y nie stanowia przeszkody dla posuwajacych sie

foto, _Zolnierzy niemieckich. Drugi Zolnierz na prawo, z kamerg
Rraficzng w rece, jest niemieckim sprawozdawca wojennym.

Zaleg PIECHOTA ATAKUJE &

Mag; Wie dzien nastaje rozpoczyna piechota niemiecka atak’. z pistoletow
Yhowych ostrzeliwuja tu bolszewikéw zolnierze niemieccy z za lekkiej*
oslony nasypu kolejowego. °

‘,i e .‘ X - 4 o A Vi ‘ n 5 ik ¢ » oV - » v
IznnlABlN MASZYNOWY DAJE OGNIA 4~ & N - . UWAG/ : IE ‘ : : 1
Tay Sw Niemcy posuneli sig kawalek naprzéd. Te- g na czerwony front.

K i ‘ g
la karabin maszynowy, by wyrzucié bol-- y przejmuje ad precy: >k u, zega~
szewikéw z ich pozycji o . bia sie o iebie poteina b5 ! Ryt

i
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AL g, ZDOBYWANIE WSI
ﬁm}'ch ogrodéw dotart niemiecki oddzial wywiadowczy. W tym momencie rozpoczal nieprzyjaciel ogien. Blyskawiczni¢ kladq sie Zolnierze na ziemie i juz majq kara-
Y w pogotowiu. Podczas gdy huraganowy ogieni przechodzi nad ich glowami, skierowuja ogieni swych rewolweréw maszynowych na przeciwnika, az sie podda.




...Ziscia si¢ jedna z licznych reinkarnacji Buddy i mizerna
diont Indzka zaklela go w malenka brylke rzezbiong w kosci
sloniowej.

Siedziat wiec sobie Medrzec w oSwietlonym oknie wysta-
wowym Bezego, czy tez innego ,Bijou‘’isty i spogladat
wszystkowidzgcymi oczyma w nieokreslonosé Istoty Wszech-
rzeczy.

Az jaka$ zuchwala dlon chwycila brutalnie kosciang —
lysinkg Swiecaca glowe — ..i oto znalazt sie obok kilku
innych cudéw z kosci i porcelany przed dwojgiem oczu,
blyszczacych podnieceniem:

»Hm! Moze by nawet i Budde...! Niech bedzie Budda.“

Ciepta dlon zacisnela sie¢ wokél owinigtego -w bibutke
Medrca. W zarekawku bylo zupelnie ciemno, ale trwato to
niedlugo, potem Budda zostal troskliwie odwinigty i — usty-
szal... modlitwe — nie modlitwe, bylo to zbyt zuchwate,
aby tak moina nazwadé:

»Buddo! Poczciwy Staruszku! Nie — Buddo — poteiny —
przemadry!! Spraw swoim zakleciem najczarowniejszy cud
w sercu, ktére jest chlodne jak fale Gangesu!“

I dwoje oczu mrugnelo porozumiewawczo do zgorszonego
ta poufatoscia Wszechmedrca a uSmiechnigte usta cmoknety
Isnigcq lysinke.

Pan Ryszard przyszedt do biura w fatalnym humorze. Bo
to 1 wczoraj nie spotkat sig (a tyle sobie po tym spotkaniu
obiecywal) i do tego ta... psiakrew grypa i jeszcze wiele,
wiele innych rzeczy psulo jasny poglad na Swiat.

Schowat nos w jedwabng chustke w naglym przeczuciu
kichniecia i — nie kichnal.

Budda?

Tak! Siedzial sobie malty cudak, nawet dosy¢ podle rzez-
biony i wcale nie w kosci sloniowej tuz przy kalamarzu na
biurku i — patrzyl.

Dowcip, czy co?

Pigkny pan zdenerwowatl sie nagle i — wsunat ,te masz-
kare* glowa na dét do kieszonki marynarki.

Ale czar zaczat dzialaé.

Przez caly dzien jak niezdeklarowany bél zeba dreczyla
go niepewnos¢, ,Kto, a raczej ktéra?". ;

Nic nie pomogto trzeZwe perswadowanie samemu sobie,
ze — cb6z go to moze obchodzi¢ — takie nic.

»No, bo ktéraz? Czy mala gaska z stodkimi doleczkami,

Inka, czy mila ,kochana dziewczynka“, Janka?“

No, bo Ewa na pewno nie! Jest ,,dobrym kolegg®, ale to
chyba dziewczyna bez sentymentu! Nie! To wcale nie po-
dobne do niej.

Wieczorem zapomnial o Buddzie.

~Przepijat grype“ w towarzystwie pigknej blondynki
(kochat blondynki, co nie przeszkadzalo mu ubéstwia¢ bru-
netki oraz pokrewne ,masci“).

Nastréj dochodzit do punktu kulminacyjnego — oto pan
Ryszard tulil czule jasng gléwke, gdy...

Ziosliwy Budda przypomnial o swoim istnieniu, zostawia-
J&c na rézowej buzi dluga czerwona krese. To jedna z jego
podkulonych stép przebila marynarke w tak waznym dla
pana Ryszarda momencie zZyciowym.

O nastroju nie bylo juz oczywiscie mowy.

; Pan Ryszard, siedzgc samotnie, zalewat robaka a naprze-
ciw niego, przy talerzyku z przekaskami przycupnat spraw-
ca nieszczescia — Budda:

»Czymze s3 kobiety? — pytaly dwa usmiechniete szyder-
czo punkciki — oczy Medrca. — Sg bardziej tajemnicze i nie-
zbadane, niz dzungle nad swigtym Gangesem. — Niedocie-
czone, jak tajemnice wszechbytu! Ich mito$¢ mniej jest trwa-

1a, niz watly kwiat lotosu. Znajdz jedna, ktérej nie odstrasza-

iyby kolce drogi Twego Zycia, a osiggniesz najwigksze
szczescie istnienia!“
»Racja! — Zgodzit si¢ pan R. —Panie starszy — placi¢!”
Po chwili by! juz na ulicy. Wypity alkohol szumiat w gto-
wie a dowcipni$ ksiezyc plasat po niebie, pozerajac ,,przy-

drozne* chmurki. Latarnie kolysaly sie w takt muzyki dobie-
gajacej przez przymykajgce sie juz drzwi restauracji.

Jak to ten Budda...? Acha, ze kobiety, to jak lotos w...
dzungli.

Budda jest? — Siedzial w kieszeni.

Wedrowali sobie obaj przez puste ulice bez celu. Pan
Ryszard nie mégl znalezé wiasnego mieszkania. I byloby
sie kto wie gdzie to wszystko skonczylo, bo juz zamajaczyl
za ktéryms$ zakretem granatowy grozny mundur i uslyszai:
.»Co pan robi w nocy, na ulicy, w takim stanie?” — gdyby
nie slowa, ktére padily z dorozki, ktéra zatrzymala si¢ tuz
przy nim. :

»Rysku! Szukam cig przez caly wieczor! Panie posterun-
kowy to mdj... mgz.“

Zdumiony delikwent znalazl si¢ nagle w dorozce i w nie-
spodziewanie znalezionej ,Zonie“ poznal.. Ewe,

.Przejezdzalam wlasnie od znajomych do domu i dzigki
temu moglam w pore wyciagngé pana z tarapatéw.”

Pan Ryszard wytrzezwial nagle zupelnie.

Bylo mu wstyd i — glupio jakos. Milczal wigc wtulony
w kat dorozki.

Gdy przyjechat przed dom Ewa powiedziala:

»No, teraz niech sobie pan juz sam radzi. Dobranoc!“

A kiedy juz stal przed brama dodala ze $miechem:

»1 niech pana Budda lepiej prowadzi!“

Wiec to jednak ona! ;

Stat dlugo przed bramg, mimo, ze dorozka zniknela
zakretem.

»Alez jestem balwan! Ale od jutra bedzie inaczej!“

A Budda w kieszeni marynarki odpowiedziat na to posta-
nowienie madrym — wszystko wiedzacym usmiechem.

Z. TERL.

Malzenstwo jest niczym innym, tylko nagminng chorobg,
ktéra nawiedza ludzi w pewnym wieku. Objawy s3 podobne
zreszta jak u grypy: zawroty glowy, gorgczka, skurcze
serca, niewytlumaczone napady radosci lub melancholii.
Od tysiecy lat ludzie glowia si¢ nad ta choroba, stosuja
réime leki i nic dotychczas nie wymyslili poza malZeristwem.
Oczywiscie, ze jest to lekarstwo bardzo watpliwe, gdyz
powtarzanie go polgczone jest z pewnymi trudnosciami,
ale jak dotychczas nie ma nic poza tym. Nie jest ono tak
wstretne, jak np. olej rycynowy, ale nie wiele tez lepsze.

Co to jest idealna zona? Jak zdoby¢ taki klejnot? Gdzie
Zyja takie zony? — zapytuje si¢ w pewnym wieku kazdy
mezczyzna, ktéremu obrzydla restauracyjna kuchnia, od-
latujagce od ubrania guziki, niepocerowane ponczochy,
dymiace piece, okradajace go sluzgce, przypalone pieczenie
i zwazone mleko. Wtedy tez szuka zony i znajduje to, co
chcial. Wiasciwie nie nalezy Zalowa¢ czlowieka, kiéry ma
zla zong: widocznie na nig zashuzyl.

Niedawno temu podsluchalem nastgpujagca rozmowe
migdzy dwoma przyjaciéhmi:

— Podobno sie ozeniles? — pyta jeden. — Jak ci si¢ po-
wodzi teraz w ,,staniku* malzenskim?

— Trudne zadajesz pytanie. Bo jest mi bardzo dobxze
i bardzo Zle.

— Jakto? — pyta przyjaciel numer pierwszy.

— Po prostu — odpowiada przyjaciel numer dwa.—
Moja Zona jest osobg bardzo piekny. Wenus Miloniska jest,
poréwnana z nig, maszkary. Ale jesttez osobg wyksztatcong,
zna wiele rzeczy, gra na skrzypcach, zna filozofie buddyjska,
umie klasé pasjanse, rozumie si¢ na polityce, historii, bo ja
wiem na czym jeszcze. A poza tym jest bardzo gospodarna.
Umie gotowaé Swietny obiad, umie pigknie rozdzieli¢ migso
nawet zylaste, wie jak ma by¢ przygotowany befszty%:
A la Nelson czy tez ryza la Trauttmansdorff. Doglada kuchni,
prowadzi dokladne rachunki z kuchts, oszczedza...

— No, to $wietnie! Powiniene$ by¢ szczesliwy, jak szczy-

iel. Toé to istny ideal! — méwi pan numer dwa.

— Oczywicie, oczywiscie, wszyscy mi to méwia. Ale

widzisz jestem podejrzliwy. Nie wierze po prostu W 139?)”-
Powiedzialem sobie: moze byé¢ madra, pigkna, r'uawet °eﬁ
gospodynia, ale w koricu jakies wady musi miec. I nc’ztiliilwa
szukaé tej wady. Mysle sobie: napewno jest Klothwa.
Zaczynam taka i inng pogawedke, staram si¢ )3 WyP
z réwnowagi, przecze jej —i? n:;;: _Wytl:zyT:jule

roby i zgadza sie ze mna. Prébuje z mi w2
‘z’apevyme niewierna. Sprowadzam pigknych, mitych, :;;
ganckich przyjaciél, zostawiam ja sam na sam z niut, e
sie ulatniam i wracam po kilku godzinach. Okazuje _S‘Q'w
rozmawiali o filozofii, o astronomii czy czyms innym 1 “a.e. o
marny, zdawkowy pocalunek nie padt miedzy nimi. Debi ,ch
C62 wkoricu u diabla? Jakiez ona ma wady? Jeszcze “‘n7.ej
chwytam sie sposob6éw: moze jest plotkarka? Powtarzam }J
Zlosliwe opowiastki o jej przyjaciélkach
je powtérzyla. Okazuje sie, ze milczy jak gr
bierze w obrone te przyjaciéiki. [ tu niepowodz
szne! Nie wiadomo juz, czego z taka kobieta mozna
dziewaé.

Przyjaciel numer drugi zadumat sig gleboko nad ta skomt-

plikowang sprawa i zapytal:

wszelkie
i. Jest

éb, a nawet
enie! Stra-
sig 5PO-

— No i co wkonicu wyszlo z tych twoich préb nad idealnd

onq? Wpadles wkoricu na trop jej ztych stron chatakterd?
— Wiasnie ze nie! Ciagle jeszcze staczam ze soba walke
wewnetrzng: serce kaze mi jej wierzy¢ a rozum méwl,
Ze to niemozliwe. A poza tym wszystkim jest to osoba be::
interesowna, uczciwa, poswiecajaca sig, zyczliwa, milosiel
na, cicha, a réwnoczesnie umiejaca i mogaca dobrze mé

i opowiadaé. Po prostu nie wiem. I juz zaczynam traci¢ na-
dzieje... S
— Jakto? Traci¢ nadzieje? Na co? — pyta pan numer

— No, po prostu na znalezienie jakiego$ stabego Put 2
w jej charakterze. Pomysl tylko, jakie to upokarzaigy
i przykre: ty masz cala mase tych wad, réznych grzeszk aka
slabych stron, a twoja Zyciowa partnerka ani jednej. J 2
to dysproporcja! Czlowiek we wlasnym domu re él'f?ec aly
pokazaé. A poza tym jakie to meczace! Cos strasznego- gl
czas trzeba gra¢ komedie, aby jej doréwnac, _b° ma sie
czujesz, ze ona na ciebie spojrzy z gory, nhruechm;bit'
z politowaniem i w ogéle moze ci¢ jednym stowem
Trudno to dlugo wytrzymac. .

— Powinienes$ by¢ szczesliwym i wdzigcznym
to, Zze masz taka dobrg Zone. o ada:

Ale jegomosé numer jeden kiwa tylko glowa i odpowiZ

— Wrecz przeciwnie, jezeli nie okaze sig, Zze ma = e
jedna wade, rozwiode sie z nig. Dluzej takiej perfekc)i 1¥o

. Przeciez nie ozenilem si¢ z idealem, ¥’ v
z zywym czlowiekiem. A my ludzie, jak wiadomo, ““[’Jm
wady... K. L

losowi 72

Tak pézno, przyjacielu?

Wiemy, ze papugi potrafia mowié. Wiasciwie m""e;:
bylo lepiej powiedzie¢: klaé. Znamienna bowiem jest 12
7e moéwié jezykiem ludzi dobrze wychowanych nie baroad
maja ochote, za to lubuja si¢ w nasladowaniu jezyka mary
narzy, ktérzy najczesciej przywoza te ptaki ze swych g
drézy i ucza je swych ulubionych zwrotéw. Zdarza s‘ﬁte o
nieraz, ze papugi niechetnie popisujg sig swym tale: ikt
wobec ludzi, uzywaja sobie natomiast, kiedy s3 same- *
by nie przypuszczatl jednak, ze papuga ode_graé %
role aniola stréza, jak to nam podaje nastepujaca K
historyjka:

Do pewnej willi niedaleko St. Angelo, we Wioszect:
zakradl si¢ okolo pélnocy zlodziej. Po zwiedzemiu
pokojéw i wybraniu rzeczy przedstawiajgcych najy -
wartosé, wszed! zlodziej na pietro, do sypialni pani dombg
W pokoju bylo ciemno. Kiedy zlodziej p:zestapil Pr®%
pokoju, powital go jakié glos stowami: , Tak pozno, Pf"‘”.a!l
cielu?* Zlodziej tak przestraszyl si¢ powitania, ze Wy'© na
na leb, na szyje z pokoju i z willi i przytem wpadt w ramiox
prawdziwego stréza, obchodzacego dom. Na
2lodziej pienil sie ze Zosci, dowiedziawszy sie, ze ares?%
wanie swoje zawdziecza on tylko papudze.

rowadziC

i potem sledze ¢Zy

AMERYKA ZBIERA GARNKI ALUMINIOWE [

‘Ameryka wciaz si¢ szczyci, Ze jest pod wzgledem surow-
cow najbogatszym krajem na swiecie. Podkresla si¢ przy
kazdej sposobnosci, ze Ameryka jest prawie niewyczerpa-
‘nym zréodtem wszelkiego rodzaju zapaséw. Jak jednak bo-

gactwo moze sie sta¢ przeklenstwem widzimy chocby po
tym, ze ustawicznie kawa, pszenica i kukurydza sa palone
lub wrzucane w morze, poniewaz z jednej strony nie wpro-
wadzono rownowagi miedzy produkcja a konsumpcja i po-
; - niewaz z drugiej stro-
ny nie mozna prze-

=1 prowadzi¢ planowe-
‘|| go zarzadu dobrami
| i ich podzialu mie-
dzy pouzebujqcycl'_n:
wskutek supremacji
kapitalistycznych in-
teresow jednostek
nad potrzebami
ogotu. :
W ten sposéb wcigz
istnieja luki w za-
opatrywaniu. I brak
aluminium, na czele
produkcji ktorego
stoja obecnie Niem-
cy, zmusza Ameryke
do ‘zabierania gospo-
dyniom naczyn ku-
chennych ze szaf, by
stworzy¢ ilosci alu-
minium niezbedne do
budowy samolotow.
Ale co si¢ stanie wte-
| dy. gdy po zamianie
\ wszystkich garnkéw
aluminiowych na
| czesci samolotow, za-
. braknie jeszcze ma-
| teriatu? Ameryka jest
wiec rOwniez w sen-
sie  ujemnym kra-
jem ,nieograniczo-
nych mozliwosci®. .
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4 qﬂiem 8 wrze$nia biezacego roku stat sie zloty prawnie ustalonym $rodkiem
ﬁ,}alt"}’lyﬂ} w dystrykcie Galicji. Przez to stworzono jasnos¢ co do waluty takze
Tk €] czedci Generalnego Gubernatorsiwa. Przypomnijmy sobie te czasy, gdy po §
2 “Olczeniu- wojny niemiecko-polskiej krazylo wiele rodzajéw monet w General-

YM Gubernatorstwie: marka niemiecka, banknoly Kasy Kredytowej, stare zlote
32;%1@, Tuble sowieckie i nawet ruble z czasow carskich, ktére oszusci znow wy< ‘f
R7a3]h ha Swiatlo dzienne, by je sprzeda¢ korzystajac z zamieyania stosunkéwy.

i '“-‘( D91§k1 chcac ulatwic sobie finansowanie wojny, kazal w miesiacach sierpniu
pie Zesniy wybi¢ wiecej banknotow, niz to bylo prawnie zastrzezone. Falszerze
jp"“édl}" Wierzyli w mozliwos¢ dobrego zarobku. Gdy w Poznanskim, Gdansku
3 ‘:‘lsach Zachodnich marka niemiecka stala sie oficjalnym S$rodkiem platniczym,
24 da\s’np] czesci Polski, zajetej przez Sowiely wprowadzono ruble, wtedy to na-
5"1,6‘?0.‘”,61€ ziotych w banknotach przez granice do Generalnego Gubernatorstwa.
dn; nlez ci, ktf')rzy opuscili ojczyzne w godzinie niebezpieczefistwa i zabrali z soba
Talne kwoty pieniezne, usitowali przesiac ban}(noty' zlotych z powrotem do Gene-
mie €80 Gubernatorstwa z pomoca przemytinikéw, gdyz ziotych w Rumunii wy-
SWimC e mogli. Wskutek tego zebralo sig szybko w Generalnym Gubernator-
sio ‘;Wlecej zlotych niz towaru, a zloty, ktéry mial wprzéd dobre pokrycie, stat
ok, Z1a waluta i kurs jego spadat. Wtedy w Generalnym Gubernatorstwie zakazano
Yotu markami niemieckimi i stworzono Polski Bank Emisyjny, na czele kiérego

S
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Na, maszynie rytowniczej powstaja na zasadzie matematycznych obliczen

naJdelikatniejsze wzory ochronne skladajgce sie z ko, linii prostych i krzy-

Wych i tym podobnych, ktére na ksztalt najcienszych koronek brukselskich
rysuje diament i ekscenter.

Zreczne rece kobiece pracuja nad wzorem znaku wodnego. Gdyz

papiery wartosciowe zaréwno banknoty i czeki, jak i znaczki listowe

drukowane s3 na specjalnym papierze, ktorego falszerstwo unie-
mozliwia znak wodny.

staneli jako prezydenci dwaj znani fachowcy finansowi. Nowy zloty
jest oparty o ziemie polska, gdyz zabezpieczenie jego prawnej wartosci
jest miedzy innymi gwarantowane hipoteka wszystkich gruntéw Gene«
ralnego Gubernatorstwa.

Zaufanie narodu polskiego musi broni¢ jego wartoéci przed oszustami
i spekulantami, Staranne, precyzyvjne wykonanie, jak to widzimy na na-
szych zdjeciach, sprawia, ze falszerze moga fabrykowac tylko niedo-
kiadne, latwo rozpoznawalne falsyfikaty. Bank Emisyjny zalozvl w Pol-
sce, we Lwowie, w Kolomyi, Drohobyczu, Przemyslu, Stanislawowie
i Tarnopolu filie, w ktorych wymienia sie bedace dolychczas w Galicji
w_obiegu banknoty Rosyjskiego Banku Panstwowego i warto$ciowe pa-
piery rosyjskie {akcje panstwowe) w czasie od 15 do 27 wrze$nia wlacz-
nie, po kursie jeden zloty za pie¢ rubli, jako waluta w ziotych.

Bedace w obiegu inne monety rosyjskie, z wyjatkiem drobnych jedno
i dwu kopiejkowych, wymienia sie w czasie od 13 pazdziernika do 1 li-
stopada 1941 roku. Banknoty Rzeszy, papiery Banku Rent i monety nie-
mieckie nie stanowia w dystrykcie Galicji uprawnionego srodka platni-
czego. Miedzy dys‘rvktem Galicja i pozostalymi czesciami Generainego
Gubernatorstwa nie ma ograniczen dewizowych.

ma 2djecie daje nam pojecie o przebiegu druku. Auto-
Cznie kladzie maszyna zadrukowane czesciowo arku-

iR T
‘ ‘ SZe zlotych przed robotnica, ktéra je wyprostowuje.
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Czeéé srodkov;ar,élrbrzym‘iéjm:'_ién'nicy Gen;}alnego Gubernatorstwa

ednewcze.'a taxzaja si¢ po prostu w pienigdzach. Zrecz- o i w Warszawie, Drukuje sie tu papiery wartosciowe wszelkiego
Dymi palcami liczg i segxegﬂja_banknoty- ‘ : ; | rodzaju. Specjalnit‘ mﬁf&y (ilustr, e&,:i 1;,,0) t:b‘jq o b?xiweﬁ-
‘ i SIWOAWICIXICRO. PYacUsIGIoTS WG, Fot. Asntic




Na lewo:

Kostium sportowy i cape

z tego samego materialu

podbite sealskinem. Kom-

plet na chlodniejszaq juz
jesien.

Dziewczeta paryskie wy-
myslily sobie same naj-
odpowiedniejsze stroje do
jazdy na rowerach, ktére
obecnie staly sie znowu
ulubionym Srodkiem lo-

Ponizej:

Sliczna sukienka z welny
lub crepe marocain z fak
modnymi obecnie szero-
kimi rekawami splywaja-
cymi miekko w dolL Czy
nie 83 one jednak zbyt

szerokie?

e
R s

Na prawo:

Plaszcz jesienny z grubej
welny. Widaé wyraZnie,
gdzie zaczynajq si¢ reka-
wy. Plaszcz sam jest fad-
ny, ta modelka jednalk,
przybrala postawe malo

estetycana.

komocji.

Kaida kobieta, bez wzgledu na to, czy los dal jej wiecej moiliwodci
finansowych czy tez poskapil jej tych srodkéw, ktére pomagaja do
uprzyjemnienia Zycia, bardzo chetnie patrzy na ladne ubrania, stroje,
sama dba o to, by wygladaé jak najelegancciej, i mie¢ od czasu do czasu
jaki& nowy szczegél, drobiazg chocby, ktéry odwiezy to, co wiele osob
u niej juz widzialo, lub upiekszy calos¢. Te z pai, ktore nie potrzebo-
waly dawnie] liczy¢ sie z groszem, mogly naturalnie lepiej dbac o swoja
sylwetke, bo choé to prawda, ze ,nie suknia zdobi czlowieka, ale czlo-
wiek suknie”, jednak druga prawda jest, Zze suknia bardzo pomaga przy -
wygladzie zewnetrznym czlowieka. Jakby nie bylo, fubig kobiety, kazda
bez wyjatku zajmowac sie strojami, czego sig¢ im wcale nie gani.
Drzisiaj sytuacja tak sie zmienila, ze bodaj wszystkie panie muszg za-
‘dowoli¢ sie jedynie patrzeniem na to, co jeszcze w swojej szafie posia-

|

Powyzej: Sukienka sportowa i zakiet
'z barankow perskich. Kolor popielaty,
brazowy lub czarny.

Obok: Kostium na jesien, z ma-
terialu w delikatng krate, z na-
szywanymi kieszeniami. Man-
kiety i kolnierz z aksamitu do-
branego z dominujacym kolo-

rem materiatu.

komplet na jesien: spodniczka
odstebnowana w - falii, bluzka
z welny w krate i zakiet z ga-
~ bardiny.

Szkoty kosmetyczne sq dzisiaj takim samym codziennym zjawiskiem, jak

np. szkola powszechna dla dzieci, Co bynajmniej nie znaczy, ze sa one tak

liczne jak te ostatnie. Ale tak jak w szkole powszechnej uczg sie dzieci

* podstaw, tak tez i w szkofach kosmétycznych przyswajajg sobie uczennice
tajemnice podnoszenia i konserwowania urody kobiecej. Nasz maly repor-
taz daje nam szkic z takiej szkoly w Ameryce. I tak widzimy jak mioda
adeptka z zapalem ¢wiczy sig w karminowaniu warg, Okres prébny wy-
maga bowiem starah i pilnosci. Pedicure jest moze mniej przyjemny, co6z,
kiedy... jest tet konieczny. Odkad moda wprowadzita sandatki a wojna
drewniaczki, ma on tez wielkie zastosowanie. Moze by obeszlo sig jednak
; i bez malowania paznokci na krwawo,

Obok na prawo: Bardzo ladny’

' zaroscie. Ale kiedy zabieg

daja, i mogq marzyé o czasach, kiedy znowu bedq mialy sposob-
nos¢ ubraé sie tak samo elegancko, jak przed wojnq‘l’zb jak to
widzimy na naszych zdjeciach. Gdyz — modele te sq bardzo ladne.
Naturalnie i dzisiaj jeszcze widzi sie na ulicy panie, ktorym nale-
zalaby sie nagroda za to, e tak si¢ potrafiy ubra¢l Elegancja
swoja, ta prawdziwa elegancja sciggaja na siebie oczy prze-
chodzacych, Az przyjemnie popatrze¢ na umiejetnie i gustownie
dobrany komplet, na wykonczenie sylwetki od bucika poczqwszy
_a na rekawiczkach i torebce skoficzywszy. Naturalnie 53 to z pew-
noscig les beaux restes czaséw przedwojennych. e
Najmniej klopotu sprawia zawsze lato, kiedy katda sukienka
kolorowa dobrze wyglada. Kiedy jednak nastaja pierwsze zimna
i trzeba z koniecznosci ubraé¢ sie troche cieplej, sprawa przed-
stawia sie troche trudniej, PoniewaZ w tym roku o nmdu nowego
matetialu prawie e mowy nie ma, bedzie trzeba siegnaé do szafy
po to, co w niej jeszcze jest i po prostu ze starego zrobi¢ nowe.
A jak? To widzimy na naszych modelach, kiére sq rzeczywiscie
bardzo ladne, Dla kazdej z pan znajdzie sie¢ cos, co moze ona dla
gsiebie w miare swoich Srodkéw wykorzystac.

e s——— e T

W tej
chwili nje
jest piekna ta
pani. I wyglada ra-
czej na pana o silnym

z olejkiem bedzie ukohczony,

< bedzie ona dwa razy tak piekna,
jak jest teraz i jek byla przedtem.
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Dokonczenie

Morze dotad spokojne jak oliwa, zakolysalo sie, ledwie
tracajac grzebienie wzdluz brzegéw.

— Tak. Pogoda sie odmienila.

A jakas staruszka krzyknela.: ;

— Patrzcie na swiety. Znowuj bredzi. Zawdy jest taka,
jak deszcz nad i. ;

I nowa nadzieja obudzila si¢ w tych ludziach. Bég nie
opuszcza biednych. Oto burza, wody niebieskie i dla nich
i dla zwierzat i dla winnej latorodli. Jeszcze przed zorza
wszystko bedzie dobrze. Niebo sie ulitowalo nad nimi.

— Do domu! Do domu! 2

Wizystko skoczylo, by odwiazaé, by popedzi¢ zwierzeta.

I rzeczywiscie, jeszcze przedtem, nim sig ruszyli, najgoér-
niejsze rabki ciemnych, gestych chmur pokazaly sie w pé}-
mroku nad wrotami zatoki i pierwszy dech wiatru dmuchngt
w przystan, polecial ku wsiom.

— Chwala ci, Boze! Chwala ci, Bogarodzico!

— Te deum laudamus! — odezwat si¢ gleboki glos Pro-
fety.

1 wszystko pobieglo ku wsi.

Dhugi siwy korowéd zwierzat i ludzi przeszedt, podobny
do wieczornych widm, przed naszym domem, $piewajgc
jakas koscielng piesn. Stychaé bylo coraz to cichsze Sspiewa-
nie’ zmeczonych gloséw bez barwy i wlasciwego diwieku,
a towarzyszyly mu ghiche, grozqce wykrzyki starego ze-
braka i cienkie pokrzykiwanie i $miech Swigtej Liwji.

X

Matka zapalila $wiece na stole, ale my pozostaliémy na
cysternie. WdychaliSmy gleboko wiaterek, ktéry nas ochla-
dzal, patrzylismy w niebo, ktére sie dalej mroczylo i szybko
pokrywalo coraz to czarniejszymi chmurami.

Weszliémy do domu dopiero wtedy, gdy épiew wieénia-
kéw zamarl gdzie$ daleko i znana nam cisza zapanowala nad
naszym martwym, pustym portem.

Ojciec chodzil po pokoju, wygladat co chwile na pole,
rzucal okiem na barometr.

— Co znowu patrzysz na tego zwodziciela? Watpisz
jeszcze? Usiadize! —rzekla do niego matka —i tak sie
dzisiaj nameczyles z tymi dzikusami, No, widziales, jacy sa?

— Daj spokdj. To wszystko nic. Nieszczesliwi, biedni
ludzie!... A méj barometr! Tym razem dobrze sig spisal...
Slyszysz. Okno bije w pokoju. Trzeba zamknaé, ale po-
rzadnie. Stary Profeta obiecal nam caly potop. Bo go tez
i potrzebujemy.

I ten chorowity czlowiek o lysej glowie i bialej brodzie
juz wiecej nie kaszlal, chodzil prosto, wygladal o wiele
miodziej. Poczal zacieraé dlonie; popatrzyl na mnie jasnymi,
uSmiechnigtymi oczyma.

Matka zobaczyla to jego spojrzenie, wiec i ona spojrzata
na mnie oczyma jeszcze weselszymi od jego oczu.

— Piotrze! A co powiesz teraz o naszym Vladzie?

— A cézbym mial powiedzieé? Wypedzimy go na deszcz.
Niech go przemoczy, az do skéry... do koéci.

— Tak, tak. Dla niego nam go tez B6g zsyla. Przede wszyst-
kim dia niego i z powodu niego. Wypedzmy go na deszcz,
wypedimy go... £t R

— A dlaczego? — zapytalem z ming jak najniewinniejsza,
chociaz pojmowalem sens ich sléw.

— Bo uwigdibys bez niego. Uwiadiby$, synku, jak nasze
miode winorosle w Nerezinach... Ale wszystko uratowane.
Posluchaj tylko!

I nadshuchiwalimy, jak zewnatrz morze szumi i coraz
silniejszy wiatr si¢ podnosi, gdy tymczasem do domu
wdziera sie Swiezosé, co zapowiada deszcz.

Matka zaprowadzila do 16zka najmlodsza smstre i brata;
starsze siostry przygotowywaly do stolu; ja siedzialem
obok drzwi.

1 im diluzej patrzylem na ojca, tym bardziej bladly inikly
przed moimi oczyma wypadki tego dnia. W
te ia i krzyki i Spiewania ginely gdzies daleko
i to od sléw tego czlowieka, ktory jeszcze chodzit po pokqm
z prawie ien i ruchami. Pojmowalem po iu,
jakie bilo teraz z jego twarzy i z dZzwigku jego glosu, ile
musial cierpie¢ w te dnie, gdy si¢ bal, Ze susza zmusi go
do odméwienia matce tego, co jej wreszcie byl przyxzekl.
Nie wiedzialem akuratnie dlaczego, ale zdawalo mi sie,
ze i jego jak i matke morzy pragnienie, co jest jeszcze
silniejsze J:: pragnienia wielkowiejskich wieénia.kév‘v...
A wszystko to przewaznie przeze mnie... I chcialem pobiec
ku ojcu, by mu sie rzuci¢ na szyje, ale nawet teraz nie mo-
glem opanowaé lgku, jaki mi¢ zawsze chwytal wiasnie
przed tymi, ktérych wigcej kochatem.

Aby tak nie siedzie¢ i latwiej sie wyrwac temu wszyst-
kiemu, poszukalem wiadra; podstawilem je pod rynne,
znajdujgcy sie nad brama naszego domu.

Matka niosla wlasnie na sté? jedzenie i tg troche wody,
jakg pokryjomu dostala od kapitana, gdy pierwsze krople
deszczu posypaly sie na nasz dach.

Przez strop, zrobiony ze samych desek, moglismy dobxze
stysze¢, jak thukq — poczatkowo rzadkie, ale grube, a péz-
niej mniejsze, lecz gestsze krople — péki deszcz nie wez-
brat i nie bylo slychaé¢ nic wigcej, tylko sam jeden szum,
nieprzerwany i jednostajny.

— Ej, zeby tak wlasnie nieco dluzej padalo! — rzekt
ojciec. :

’Ale zagrzmialo nad zatokg. Cala przystan zadudniala,
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a nam wydalo sig, ze sig i dom trzesie. Szum ten zmienit sie
w lomot, potem w stuk i bebnienie. Ulewa trwala dhugo,
stawala si¢ coraz to silniejsza. Slyszeliémy, jak woda pada
przez stary dach na deski sufitu nad naszymi glowami.
W niektérych miejscach kapalo juz nawet kclo nas.

— Boje¢ si¢, Ze bedzie tego nawet za duzo — rzekla
matka. — Wkrétce dostanie sie stad i do piwnicy.

— To kapie wino w nasze beczki.

Rynny dzwonily i bulgotaly, z trudem Przepuszczajgc
wode. Stycha¢ bylo, jak woda rozlewa sie po Glowie i plynie
uliczky, uderzajac o nasza brame. Chwilami mozna bylo
rozrozni¢ i szum, podobny do dalekiego nurtu.

— To mala powddz!

— Zaczynasz i ty jak nasz Profeta?

— Alez czlowiecze... 5

— Cicho. A gdyby nawet i to bylo? Ucierpialyby troche
tylko doliny, gdzie i tak nie wiele winnych drzewek sie ho-
duje. Wisnie i figi juzeSmy zebrali. A zreszty: shuchaj!

Ulewa slabla. Szmery wkolo domu wydaly nam sie teraz
silniejszymi. Woda, splywajaca z Glowy, szumiala teraz
jak potok; wdzierala sie nam nieco do domu. Ale na dachu
bylo o wiele ciszej.

— A co by to moglo byé? — zapytala matka, przyshichnjac
si¢ temu dalekiemu szumowi.

— To pewnie woda z wawozu, co prowadzi z Malej Wsi.
Z Konsyliarzowej doliny spuszcza sig¢ nagle do  portu.
Tam by moglo byé¢ i troche szkody. .

— Mamo! Kapie ci prosto na glowe, a ty nawet nie czu-
jesz — zawolalem, a siostry gruchnely w $miech.

— Czuje, synku, czuje. Ale naumyslnie nawet sie nie ru-
szam. Niech pokapie troche i na mnie. Nie chee i ja, Boga mi,
uwigdngé... Czy nie, Piotrze? Tego roku Vlado, a za rok te
nasze golabki. Zeby nam nie zdziczaly w tej pustyni. A potem
wszyscy. 1 my oboje starzy.

— Pomatu, kobieto! Pomatu!

— Ty sie ciagle czegos boisz. Widzisz, jak B6g pomaga.

— Nie jestem ja zmowu taki bojazliwy. Ale nie wolno
odbiera¢ czworgu, by da¢ jednemu. Wiesz, jakie byly te
trzy ostatnie lata?

— Wiem. Ale przeciez niemozliwe, zeby nasi synowie
zostali towarzyszami Kostusia i Goljata, a cérki nasze moze
czyms$ takim, jak i ta Swieta Liwja!

— Marietto, daj spokéj! Po co o tym teraz méwié? Na ten
rok wszystko jest w porzadku.

— A gdyby tego nie bylo? — spytala matka.

— Wtedy trzeba by bylo poczekaé. Och, z pewnoscig!

Ojciec powstal i otworzyl brame domu.

Prawie juz nawet nie padalo. Tylko woda zewszad ply-
nela i szumiala. Niebo czarne i zamknigte. Chmury nisko.
Znikad wiatru. Blyskalo sie na wszystkie strony. Powietrze
cisnelo i dusilo. Opadl nas dziwny niepokéj i trwoga.

— Piotrze, co powiesz?

Nie odpowiedzial nic. Milczeliémy i nadstuchiwali.

— Dzwon!

— Na co, ojcze? Na co to dzwonia w nocy? — zapytala
Srednia siostra.

— Ludzie si¢ wszystkiego boja.

—1I ja tez, ojcze. I ja...

Matka przyciggneta ja ku sobie, poczela ja piescié.

Naraz sig¢ targnalem.

Nasz kot Moro stal za mng na schodach, gdzie siedzialem
obok drzwi. Grzbiet wygial w tuk, pochylil glowe, wytrzesz-
czajgc oczy nieruchomo przed siebie, a caly si¢ najezyl.
Wilosy sterczaly mu jak igly. Dziwny glos, podobny do
lamentu, wyrywal mu si¢ z gardia.

— Wypedz go! Nie moge tego shichaé — krzyknela
matka.

Ale kot nie dat sie z miejsca ruszyé. Z bieda przepedzitem
go nieco wyzej.

Bylo parno i duszno. Trwoga tylko rosia.

Naraz blysnelo; zagrzmialo glucho i mocno.

OczekiwaliSmy nowej ulewy.

Co$ padalo z wysoka, ale to nie by! deszcz. Jakby konie
biegly z Glowy na dél, jakby kamienie padaly na dach
domu. Trzaskalo, dzwonilo, lopotalo i bebnilo, diugo,
bez ustanku, zwakhiajac chwilami nieco, by uderzyé jeszcze
mocniej, skoro tylko zagrzmialo. Woda juz nie wdzierala
si¢ przez prég do domu; okragle, blyszczace kawalki
bily o mur studni, odskakiwaly do pokoju.

Milczeli$my , znieruchomiali i przerazeni; tylko
kot zalil si¢ jak i przedtem, stojgc ciggle zgarbiony i na-
jezony.

I przeszedl tak jakié czas, ktéry wydal mi sie dlugim,
bardzo diugim.

XL

Gdy sig to wszystko skoriczylo, matka poszia w milczeniu
do swego pokoju, bo zawsze kladla sie zaraz, skoro tylko
opanowywala ja jaka wielka zalo&é. Siostry uspokajaly kota
glaszczac go po grzbiecie i patrzyly na ojca, ktéry siedzial
za stolem, wspierajac glowe o prawa dlon. Patrzyl prosto
przed siebie, ale widaé bylo, ze mysli jego sa gdzie$ daleko.

Naraz si¢ targnal:

— Vlado! Poszukaj latarmi.

Gdym jq przyniést i zapalil, rzekl:

— Chodzmy do winnicy.
PodniesliSmy sie wszyscy.

Ja szedlem pierwszy, rozéwietlajac droge, cjciecC 1 siost/ ‘
za mng. o gl
Dwa razy stawaliémy, bo woda, pelma blota i zieml,
jeszcze plynela z Glowy w dél, a droga byla ala_ e ‘
wana i zasypana kamieniami. Winnica lezala ponzej V0 y
na lewej stronie konsyliarzowej doliny. Teraz moglﬁ’ P
lepiej styszeé¢, a niedaleko od nas i widzieé, jak Wofia i€ M“
plynie, niby jaka rzeka, wawozem w dél, zalewa)ac o
czesé doliny i przelewajac sie przez doiny zburzonyziemj
dalej w port i w morze. Woda byla czerwonawa Od ofle
i niosla powyrywane drzewka owocowe i Winor o

Gdysmy weszli do winnicy, bielila si¢ jeszcze od 9%0
Na niektérych miejscach nogi zapadaly nam gl%’” :
w zimne drobne kawateczki. Ale to, co tu zobaczy byl
przeszylo nas jeszcze wigkszym mrozem. Dr?e“'k_a
prawie calkiem gole, gdzieniegdzie tylko wisialo ] oS
czasem jakie grono ma galazce. Wszystkie liscie, gf‘“
czyms poobrzynane, rozsypane po ziemi, pomieszanﬁ;w,
dem. Gole drzewka, z obttuczonymi i polamanymi
kami, wygladaly jeszcze czarniej na bialosci menfl-

— Wszystko! Wszystko przepadio! — méwil ojciec: ioh

ObeszliSmy cala winnice, zagladneliSmy i do dru.glak,
polozonej w poblizu, lecz wszedzie ten sam smutny ';owa,

I wréciliSmy, nie przeméwiwszy ni jednego

Xl
Matka juz lezala. Siostry poszly do swego polw;ﬁ
Ojciec siadl przy stole, opart rece na kolanach, za™
si¢, patrzac przed siebie w namokla podioge. o
Jakby. dopiero teraz opadlo go zmeczenie i jakies b1%
zwalilo sie na jego barki. pok’”e'
Mialem zwyczaj, Ze w kazdy wieczér, tuz przed '
niem si¢ do i6zka, calowalem go w czolo. Ale tym ¥ 46
wydawalo mi sig, ze byloby mu jeszcze ciezej, gdyby;"nm
w takiej chwili przyblizyt do niego. Jakbym odczuwal
cos, czego nie wolno mi tykaé. ]
Wkradlem sig po cichu do swego 16zka, nie zam®d et
nawet drzwi od pokoju. Sciagnalem buty i ubranie, S#
na l6zku i zapatrzylem sie znowu w' ojca. g
Siedzial jeszcze ciggle tak samo nieruchomo, tylko 3:;
walo mi sie, ze sie¢ bardziej przygarbil, ze nize]
glowe. mi 8i¢
Swieca na stole oéwietlala mu twarz, ktéra wydala T .
inng niz przedtem. To juz nie byla twarz cztowieka, g
dzi$ rano stal na progu swego domu, pogodny i Be?;,y
przed tamtymni ludZmi, zachecat ich, by mieli nadzie}¢ B
nie upadli na duchu, by wierzyli i by nie tracili 78 wiecd)
nawet w najcigzszej chwili, a dodawal im otuchy ¥ P
swoim spokojem niz slowami. Teraz ta twarz stala S1€¢ 5,
kiem inng, budzila we mnie co$, co mie calego wﬂ“"zﬁ
W domu wszystko bylo cicho. Siostry juz spaty. Mat;ﬁ,
nie odzywala. Nie bylo stychaé nic, tylko powolne kal pors
wody, ktéra przez deski sufitu spadala niedaleko od
On zaé nie slyszat nic. Jakby nieustannie myslat o Je.‘;,,,
i tym samym. Te same zmarszczki staly mu ciggle na ast
ale coraz to gigbsze. To samo drganie Sciggalo m% =
ale ciagle coraz to silniej. A tych zmarszczek i drgawek "}
widzialem jeszcze nigdy na jego twarzy. Kazdego rokv s
nas gnebilo; nieustannie zyliSmy w obawie; on nas 2%,
od czego$s albo od kogo$ bronil; przezywal i O 7
chwile — ale zalo&¢ nigdy tak go nie opanowala, albol';do,
najmniej nie dopuszczal, bysmy go widzieli z licem by
wieka zgnebionego. Byl dla nas zawsze takim, Ko
i dzisiaj: na progu swego domu, przed podwérzernt pf"
syliarza, na skraju wybrzeza, gdy ludziska kxzyczeli
ciw kapitanowi. : e
Ojciec podniést glowe; popatrzyl ku mnie. Nie alaﬂ
jak patrze na niego z mroku, i pochylit znowu czolo; 1#
chwila wystarczyla mi az zanadto, by poznaé i e
wszystek smutek w jego oczach. Tak, on mial teraZ
twarz przeze mnie, tylko przeze mnie.

Waszystko sie we mnie poruszylo, Coémiqp@zno'ﬁf
ciqgnq!okurﬁemu.ﬂlewstydibojazﬁjesmem:epopow
galy. Jakze mam podej$é do niego? C6z mu mam
Patrzylem na niego dalej, :silqcs:i@,byzdusm:p)acz.f"”“1
Naraz targnalem sie. )al"’“
I skoczylem, pobieglem ku niemu, kleknaltem i ob]
go rekoma za kolana. ‘
— Ojcze! Ojcze méj! 3 yo#
Wybuchnalem placzem, trzymajgc glowe na jego ,
nach. Plakalem jaki$ czas. Uspokoilem sie, gdym
jak jego reka przesuwa si¢ po moich wlosach.
Spojrzalem mu w oczy; rzeklem: 40
— Ojcze, czemu sie tyle trapisz? Ja nie dbam o mﬁ;‘?
Moge i nie i8¢ do ciotki. Zostane z toba. Bede ci pom#
Twarz jego byla znowu t3 jego, ta dawniejsza .t“a’ )
Wydala mi si¢ nawet pogodniejsza. Oczy mu si¢ usmie bf‘
— Nie, synku! ty jednak péjdziesz. Nie chce i ja» e’
zostat Kostusiowym towarzyszem. Nie troszcz sie ty o sW'
ojca.
I tego wieczoru pocalowat mi¢ w czolo przed moim pot”
zeniem sie do 16ka.

Ttumaczyl z serbo-chorwackiego W. Bazielich
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' . zona wyszukala
9dzies by¢ w domu, o

tym

tﬁelez{w_*éiku i skrobie sie w tydke. Pod koldra. Zeby nikt
5 Widzial, Jestem prawie przytomny wzglednie pél-
m’:mﬁ%mnv- Mam zapalenie ophucnej i niezyt oskrzeli, boli
o dol?rkz'emp‘e mnie glowa i swedza piety. Pozatem wszyst-
%Lehrz Przepisat mi baiiki, lekarstwa i spokéj. Dwa pierw-
Z apteki, ostatnie winienem mie¢ w domu. Zobaczymy.
ozylem sie dzi§ do l6zka z pelng Swiadomoscia, ze
s Wysoka gorgczke — za wysoka na niskie progi — ale
"0poczucie dobre i ze napewno wyzdrowieje albo wsta-

"€ nieboszczykiem.
baniki, ktére jednak powinny byly
Prze ile nie przepadly przy ostatniej
) Prowadzce, lezalem cicho, w przerwach miedzy jednym
th. Wym kaszlem a drugim — i zaczalem sie zastanawiaé,
% R mam wiasciwie ten przepisany spokdj. Zdawalo mi si¢
dz::"e- e tak. Zwykle czlowiek nie zastanawia si¢ nad
Pow Z otoczenia, bo albo sam chodzi za dnia i nie ma
(ub domu, albo co$ robi w domu i nie zwaza na otoczenie
T sam dzwieki wydaje) — itp. Ale gdy sie jest chorym,
niaeme Czas na obserwacje i powoli nerwy zaczynajy wchla-
o ;a)drqbnieisze szmery. Sciany stajq si¢ jakby zywemi
zmembranowanego pudetka, zwanego pokojem,

; lezy nasze ciato.

QeAY’"?Clnk, istotnie, teraz stysze — co to za szum czy sy-
Gh!ue. Ahg, to piec. Ogieti buzuje. Buzuje — pigkny wyraz.
Hg,,"a mnie lupie, lupie, buzuje, lupie, buzuje, buzuje —
Mé&%a buzuje? Co za bzdury! Skad ja to wziglem? Ale
kamj €, jakby co$ buzowalo w glowie — mrugam powie-
— €0 to ja chcialem powiedzie¢? Glowa lupie — poza

¥ Ktérym

Ktéz w porzadku.
traggi, to tam stapa nademng? Lup, tup, lup, tup, az si¢ sufit
> © 1 dzwonia metalowe czesci zyrandola. Stapa. Hm.
%Ha! Piekny wyraz! Slowo daje. Stapa, stapa, stapa,
drpe o ha! Stgpa, lupie, stapa, lupie, stapalupie (o, znowu
Stapaty Zyrandol), stapa, lupie — sta- Do licha! Kto sie tam
pie na gérze!? Hej! Ludzie! Luuudzie!

m.;:*gg- gldéweriko, tobie sie nie wolno irytowaé, zreszty

2 » Ze twoj kaszel jest mily dla sasiadéw, ze oni pekaja
t,?ch":wm, %e im $ciany i uszy rozdzierasz, méglbys cho¢
Y lung nad soba zapanowad, piescisz si¢ tylko, no tak, bo
OISz chorowa¢, tobie to sprawia przyjemnosé, Ze sig
nosé sz wylegiwal, duza przyjemnosé, wielka przyjem-
$wity ogromna przyjemnosé, a ja biedna, zaharowana od
"1 do nocy, krzyza nie czuje, podwiecam sig dla was i rece
i b‘{hinogimxﬁebo!qikzzyhnieczujginbgrﬁeczuje
Patlki mnje bola, a ty nic, tobie. przyjemnie, nic, tylko
ony na ézku lezysz i kaszesz.
jeg::a mnie lupie. I kto$ stapa na gérze. Znowu. Ale jest
Wp. co$ nowego, co to? Pokéj przytyka z jednej strony
"ork‘::t do schodéw gtéwnych, ktére wianeczkiem zbiegaja
sehod,gfzy $cianach wszystkich mieszkan az do parteru.
sig ? Na zdrowie. Niech schodza. Nie! —turrrlaja
b PO dwa, trzy schody naraz. Grube buty, drewniane
zug, male buty, duze buciska, czasem lupnie ktos wiadrem
h{p"%glem o schéd, sapie i odpoczywa i znowu: lup, tup,
» Wp, lup-tup, tup- turla si¢ z géry, luptup do géry.
5 g;"!c, ryberiko, to cala kamienica chodzi od rana do nocy,
Nig e, bo ci tak przyjemnie, bo ty lubisz sie wylegiwac,
“Obi:l , e ja sie mecze, ze si¢ zaharowuje dla was, Ze
kazp;, "rabiam rece po lokcie, nogi po kolana, glowe do
lei;z“’ piersi do posladka i plecy do zadka, ty nic, tylko sobie
He> Wygodnie w 16zku, rozwalony i kaszlesz.
dob?;exto méwi? Co to? Aha, zona. W porzadku. Wszystko
Brzdék B A
) . Brzdgk. Gra. Kto$ gra. Brzdak, brzdak. Gdziez
t&;, a, z prawej strony. Za Sciana. Kto$ brzdaka. Brzdaka.
By, Piekny wyraz. Slowo daje, piekny wyraz! Brzdaka.
kag 2ka. Tuz przy moim uchu. Ktz to tak brzdaka? Brzda-
i rdeka? Brzdak, brzdek. Uf, glowa lupie, brzdak,
b’ brzdek, hupie, brzdek, tupie, brzdak-lupie, brzdaka-
A

i
X

s brzdaka-tlupie, brzdakalupie, 0-0-0-O!
Hggb"a lupie. 2
M:eﬁz gra i brzdaka z czterech stron naraz. Z prawe]

rondlowa, a czwarta? Czekajcie, gdzie$ stycha¢

b orge, o 2 lewej harmonia, za mna od ulicy jakas zmarznigta

\

HORUJCZLOWIEKU

N apisal: Dehace Cllf

radio.- Gdzie? Ale to nie jest czwarta strona! Aha! Sufit!
Juz nie stapa.

1 jeszcze gdzie$ gra — zaraz, aha, to w moich plucach
gra, oddech Swiszczy, kaszel dudni, Swist z przewodu odde-
chowego i jakby rzezenie. Zepsuta harmonia. Harmonia
w plucach. Mile. Ale dzigki Bogu sgsiedzi nie styszq. Oni
sobie graja sami. Mniejsza z tym. Wszystko w porzadku.
Tylko dlaczego mnie tak glowa lupie? OOO — saksofon
zawodzi w radiu, harmonia za $ciang kwili, na pianinie ktos
juZz nie brzdgka, a grzmi, a mnie w phicach gra. Boze, tylko
zeby sasiedzi nie slyszeli tego grania i kaszlu! Tacy mili
ludzie! Dlaczegoz mmie tak ta glowa lupie? Harmonia kwili.
Ladne slowo. Prawda, jakie piekne slowo? Stowo daje,
sliczne slowo. Kwili. Kwili? Kwili. Glowa tupie. Radio za-
wodzi. Pianino grzmi i wali kopytami. A harmonia — nie,
delikatnie kwili. Wszystko kwili, tupie, rznie, dudni, chrze-
ici, grzmi, zawodzi i turla si¢. Trzask, lup, brama, radio,
Zyrandol, zona, harmonia, kaszel — Jezu! Pudelko sie¢ za-
wali, glowa nie wytrzyma, Sciany si¢ chwieja, Zyrandol
taniczy, lozko w przepas¢ leci, ratunku, ratuunku, ra-
tuuuuunku! :

Pf! Pf! Co? Krzyczalem? Ja krzyczatem? Ja? Chyba — snito
ci si¢ — gdziezby — naprawde? Ja? Alez dlaczego? Wcale
mito — skadzez — troche mi mdio w ustach, posmak krwi,
posmak ghupi. Ale ja bedg zdréw, nie chcg chorowag¢, nie
chee sie piescié, nie chce sie wylegiwaé, nie chee by¢ ni-
komu cigzarem, nie chce patrze¢ jak ty si¢ zaharowujesz,
nogi, rece, glowe i reszte, nie, ja juz oczywiscie, alez tak,
moge taniczyé, moge Spiewac, jestem wesét jak szczygiel.
Sucha i rozpalona do czerwonosci twarz, powiadasz i blysz-
czace oczy? Glupstwo, méwilas zawsze, ze mam ladne oczy.

Czekaj, kto to wrzasnal? Aha, to na lewo za $ciang. Co —
czekaj — postucham. Jaki mily, melodyjny glos. DZwigczny.
Cicho.

,Méwilam ci, cholero, ze cig na pysk zrzuce z pietra, je-
zeli to jeszcze raz zrobisz!™

Taki mily glos. Glos inteligentny, diwigczny. I takie brzyd-
kie stowa. Cholero — méwi. Na pysk — moéwi. Trudno.

Ostatecznie — czemu nie, wszak to i nazwa choroby.
A ktézby sie obrazil, ze do niego powiedza np. ty walcu,
albo — szkarlatyno. Chociaz nie. Walc, a moze by¢ walec.
Wtedy moze byé obraza. Dziwne.

Ale mily glos. Bardzo mily glos. Diwieczny. Przez Sciang
stycha¢. Hm.

000000 —a to co znowu? Znéw lupie, turla, szczeka,
dudni, brzdaka, chrzesci, grzmi, tupie — Jezu! Jezu! Moja
glowa — moja glowa —

I to radio —raaadio,
nieeeeee — dosé. DOSC!

Pusé mnie. Pusé, mowie. Co? Znalaztas juz banki? Gdzie?
W pianinie? Nie moglas predzej? Dlaczego? Cérka grata?
Aha, to nasza corrreczka tatusiowi grraata! To ona
brz-da-ka-ta! Uf!

Pf. Pi! Co? nie, nie trzeba juz baniek, nie trzeba. NIE
trzeeeba, wstaje, nie jestem chory, nie jestem chory,
wstaaaig!!!

...Cyt, robaczku, nie denerwuj si¢, a méwilam, mowilam,
ze udajesz, ze si¢ piescisz, jak ja co moéwie, to zawsze jest
prawda, ale ty jestes niezréwnowazony, piescisz sig, uda-
jesz chorego, a potem okazuje sie: zdréw jak kon — spo-
kojnie, nie denerwuj si¢. — Co? Mam ci¢ puscié? O nie!
jested chory, bedziesz lezal i dostaniesz barki — dostaniesz
bariki. — Spocite$ sie? Dlaczego? Bez proszkéw? Z mego
gadania? Mily jeste$. Z czego jeszcze? Z tych ,szmeréw
i dzwiekow na okolo? Co?* Z szumu, tupania, turlania, brzda-
kania — co? I z szczekania pséw? Ja przeciez nie szczekam
chyba, a u sgsiadéw sq tylko dwa psy, robaczki maluskie, e,
bujasz méj drogi. Nie miales prawa si¢ spoci¢, trzeba bylo
wzia¢ proszek. Lez spokojnie, teraz ci postawie barnki, lez
moéwie. Co? Pielegnowales mnie cicho, gdy bylam chora,
bez sprzeciwu — stusznie, ale ja bylam choora, na-praw-de
chora. Lez! Dostaniesz banki!

Ha! — istotnie, postawi. Boze, co robi¢? Nigdy tego nie
robita. Nie umie. Przyniosta dodatkowo cztery stoiki z kom-

saksofon, harmonia — nie —

potéw i —coo? Si6j do kiszenia ogdrkéw. Co? Moéwisz

kochanie, ze tak lepiej, bo predzej i od razu? Aha. Nno tak.
Rozumiem. Zamiast 20 matych szklanych baniek — niby

MOTEK ,,PASKUJE"

stusznie. Ale — pomys$l sama, cialo si¢ w bance wznosi,
wsysa niejako do niej. Gdyby mi tak, — cale plecy do tego
sloja na ogorki wlazly, rozumiesz — przykro. Gotowas
potem nie odczepi¢, albo gorzej, razem ze skérg.

Stuchasz? Czekaj. Pozwdl, Ze ci objasnie. Tu postaw zapa-
long swiece. Tu nalej troche spirytusu. Alez nie do mied-
nicy, tylko do szklanki. Do miednicy nalej wody i wstaw
banki. Troche wody, nie tyle. To nie kapiel. I baiki to nie
kajaki. Odwrotnie.

Dobrze. Idzie. Wraca. Niesie. Idzie. Wraca. Zanosi. Od-
nosi. Przynosi. Idzie. Wraca. Idzie-wraca. Idzie-wraca.
Wraca. Jest. Stoi. Zapala Swiece.

Masz patyczek? Jaki patyczek? Choéby oldéwek nie che-
miczny. Nie, palcem nie moina.

Idzie. Wraca. Przynosi oléwek chemiczny.

Odnie$ kochanie. Albo zostaw. Przynies trzaske z kuchni.
Odrobine waty. I nitke. Pamietaj, nitke.

Dobrze. Przynosi polano, zwéj waty i sznur do bielizny.

Glupstwo. Zmeczona, biedactwo, Zaharowuje sig. Polano?
Niech bedzie polano. Nie masz trzasek w kuchni? Ma, ale
musiataby dwa razy sie trudzié. Slusznie. Méwi, Ze mozna
zastrugac.

Oczywiscie, Ze mozna. Strugajmy. Alez to bardzo latwe.
Daj néz. Masz néz? Jest noz.

Urznalem si¢ w palec i brzuch, ale trzaseczka jest. Troche
watld na koniuszek. Kosmyk z sznura do bielizny. Gotowe.
Stawiaj barki. Robi sig to tak, tak, tak. Patrz i uwazaj. Tak,
tak i tak. Byle szybki ruch. P

Zaczyna sig. Najpierw na piersiach. Chce widzie¢, jak
nabierasz wprawy. Au! Nabiera wprawy, trudno. Robi
z precyzjg, trudno ganié. Slusznie. Au.

Pf! Odpadia barika.

Pf! Odpadla druga. Trzecia. Wszystkie.

Na nowo. Uwaga, émierdzi! Patyk sie pali! Wata si¢ pali!

Pegkam ze Smiechu! Istne kino. Na wlasnej skoérze. Wylaze
ze skory, ktéra wlazi do baniek. Konamy oboje ze smiechu.
To bardzo zabawne. ;

A ona ciggle nabiera wprawy, au — nabiera wprawy —
Au — nabiera — AUU!

Gotowe. Piersi gotowe. Przykryj lekko recznikiem. Patrz
na zegarek. W kilku miejscach boli, jak diabli. Pewnie do-
brze ciggnie.

Uf. Minglo pietnascie — dwadziescia minut. Zasypiam juz.
Przywykam. QOdslon, zobaczymy.

Odrywajmy bariki. ‘

Czekaj, nie tak — au — palcem tu, pochyli¢ na bok. Au.
Dobrze.

Na dwadzie$cia baniek trzy ,przyrosly”, a siedmnascie
odpadio. Ale ciemne plamy byly wszedzie. Z palqcej sig
waty na patyku.

No, mniejsza z tym. Nie trzebaz znowu zycia bra¢ tak tra-
gicznie. Kazdy musi sie nauczy¢. Umiesz kochanie juz teraz?

Umie.

No, to stawiaj na plecach, ale réwnomiernie, nie wszystko
po lewej stronie. I stawiaj solidnie. Zeby znowu nie odpadty .
Na to jest patyk, watka, spirytus, plonjca $wieca, woda
w miednicy, zeby w bance wytworzy¢ szybko préznie, dla-

tego potem barka przywiera do ciala. Rozumiesz?

Rozumie.

No, to stawiaj kochanie. Rzu¢ ten siéj z musztardy. Co tam
w nim majstrujesz? Odstaw.

Czekajcie, co to bylo dalej? Nie wiem, jak Bozig¢ kocham,
nie wiem. W pewnej chwili poczulem nagle swad, smréd,
bél piekielny, podskoczylem do gory, stracitem swiece,
wpadiem do miednicy i zemdlatem.

A tam na zewngtrz, poza obrebem mojej Swiadomosci,
zycie dalej turlalo, tupalo, dudnilo, grzmialo, brzdgkalo,
gralo na harmonii, chrzescito w Zyrandolu, syczalo w piecu,
szczekalo i wylo. Ale mnie fo juz nic a nic nie obchodzito.
Bylo mi blogo, spokojnie, cicho, beztrosko, ach, jak bez-
trosko. I spokojnie. Prawdziwy spokdj domowy.

Ale jak krotko, niestety.

Bardzo kréciutko.

Za kroétko.

Jakby mgnienie oka.

Poczulem, ze wracam do Zycia, a raczej — do 1ézka. Ktos
mnie ciagnat, szarpal, kial, plakat nademng i nad sobg, nad
rozlang woda, klepat czyms twardym po policzkach i macat
po karku, szczypat w wszelkie niemozliwe miejsca — jakzez
nie mialem wrécié do przytomnosci. Umarly by wstal. A ja
niestety bylem jeszcze zywy.

Szkoda jednak, ze naprawde nie umartem. Ten spokéj
domowy po smierci! Taka cudowna okazja — zmarnowana.

Zona jednak ma racje, Ze jestem niedolega. Nawet urmrzeé
nie potrafilem.

Rys. i tekst: Pawl.

»Zapaskowa¢” chcial raz Motek
1gc nadoil w skopiec mleka.
tuz za nim sprytny kotek
YC — na barnke i tam czeka.

Whnet tez Motek spuszcza wieko
Banke na targ S$piesznie niesie,

Tuz pod miastem jest kontrola.
Motek banke z ramion sklada,

Lecz juz masio jest miast mieka.
Boé sie kotek tluki niecnota.

W barnce zas kot tlucze w mleko, Juz otworzyt. — W tejze chwili Motek jednak nie nam!e*ia
Sapie, prycha, plywa, drze sie. Z banki jego kot wypada. Sprzeda je na wageg Zziola. !




plie tylko dzieci, kiore z powodu utraty matki lub  widzimy na przyklad malego losia, ktérego OBV
jej choroby pozbawione sa naturalnego pokarmu niedobra matka. Mysliwy, kiéry znalazi to IO
tak potrzebnego do rozwoju niemowlecia, odkarmia prébowal przy pomocy nasladowania beku tego
si¢ mlekiem krowim podawanym we flaszce. Takie gniecia przywola¢ matke, bojac sie ze miode 2d
I w Swiecie zwierzecym znajdujemy sieroty, ktére nie. Kiedy jego nawolywania nie odniosly skl
by zginely, gdyby nie opieka ludzi milujacych zwie- sam nakarmil biedne stworzenie i zabral je do di
1Zeta. Bubrogmoéé 1 bezradnos¢ kazdego stworzemia gdzie odchowal je na flaszce. Ponizej mala malped
rozbraja ludzi i nawet u 0sob do8¢ trzezwych z na-  pije na zdrowie swych panstwa, ktorzy znalazsi
tury budzi che¢ pomocy slabemu. Na naszych ilustra-  ja bez opieki, wykarmili jq wlasnym przemys+
cjach widzimy wilasnie takie dzieci wykarmione Te trzy boginie z przyjemnodcia spemiajg (.,
flaszky. Nie wszystkie mamek, tym wiecej, ze idzie tu o zaklad, czyja fla¥
bow 3 : bedzie najpierw opréiniona. Wéréd psiego rodu
Wwino z nowego winobra- rza sie stosunkowo do$¢ czesto, ze matka zdec!
c po minie smakuje i ze trzeba mlode odchowaé samemu. PoniewaZ |
i to wyborne Chianti. niat jest zawsze dosé duzo jak to zreszig wig
Od razu na lewo na naszym zdjeciw,
‘ dia tych sierot troche
tych matych, nale:
‘mienia jest dla

Rosja Sowiecka zamknieta przez
dtugie lata hermetyvcoznie dia wszel-
kich wizyt i gosd, dostarcza po-
suwajacym sie ciagle naprzod woj-
skom mocarstw osi i putkom ochol-
niczym spreymierzonych z nimi
armij coraz to nowvch niespodzia-
nek. Przed oczy nasvwaja si¢ tez
ciagle nowe wstrzasajace przykia-
dy kultury sowieckiej. Tak np.
w poludniowej czesei urodzajneg
Ukrainy a wiec w Srodku Spichrza
Luropy, znajduja sie osiedla, gdzie
mieszkancy whudowuja swoje do-
my w ziemie. Sama nazwa ,lepian-
ka” jest jeszeze za dobra dla lych
nedznyveh barakow, stojacych w wo-
tajacym o pomste i razacym prze-
ciwienstwie ¢ szrumnymi  hastami
wiadcow na Kremlu, klorzy zamic-
I7aja  uszczesSliwi¢  cata Europe
SJhlogostawienstwem tury  so-
wieckicj”. Chca! Ale Europa re-
zyvenuje 2 tego szezescia bholsze-
wickiego, . A i Anglicy, ktorzy
obecnie 7 zapatem Spiewaja mie-
dryndrodowke, powinni choé¢ raz
porozmawiac 7z mieszkancami tvch
jaskin zanim zapewnig poasbawio-
nych sumienia wladcow Kremla
0 swWojej sympalii.

T ——

szuka sie na proino w takim Te lepianki sa do potewy wkopane

wiesskaniu. Hoprzvgotowuja so w ziemi¢. Na powierzchni ziemi pare

na noc legowisko na twardej zie- desek, belek i kamieni polnych razem

ini ze stomy i starych szmat. Jedyne skleconych.  Urzqdzenie wewnelrzne
SHEZko” dla najmbodszeco czlonka ro- fych domow" odpowiada ich wygla- ; ¢ s ! )

dziny, to Kosz cawieszony u pulapu. dowi zewnelrznemu. Jest ono biedne, : ' ‘ : s j i B y : s : WhaRy. erdimpl Pes RS

: prymitvwaiejsze niz u  Hotentotow : ! ' : |

i zmiany na lepsze wegolujg lak ci
w Alryce. '

ludzie.




MIEOSC

Teatrzyk dzielnicowy .Ko0m
musi zaimponowa¢ kazdemu b_
nemu obserwatorowi. Mimo, %
czony jest we lwiej czesci na pub
nos¢ peryferyjng, czesto siggd
cjami dalej, dajac rzeczy Walh
we, ktorych by darmo szukal W *0
! : miesciu. Oto przyklad, €O 8
teatr prowadzony ,z glowa” — kierownictwo literackie p. Horskie
nego aktora operetkowego montuje zgrabne rewietki o duzej TOZP%
zainteresowan, w ktorych kazdego typu widz cos dla siebie znajdzié: ¥
spole spotykamy obdarzonych milymi glosami pare Maléwna—Witas ==
rech Spiewajacych ,gentlemanéw’ vel chér Radiana, zgrabng 1 U :
Hanke Piasecks, ktérej talent stale sie rozwija, kulturalnych Ppio i
pp. Klimaszewskiego, Golferta i Suchcickiego, fikajace panienki od Za i
kiny i stale skaczacy i biegajacy, niezaleznie od rytmu tanga, walké®
bolera, duet Lewandowskich. y

Niedawno wystepowal
w Krakowie mistrz ,nowo-
czesnej magii”, kryjacy sie
pod pseudonimem ,Nemo”.
Sztuki jego, doprowadzone
do doskonalosci wprost nie-
pojetej, budzily zywe zain-
teresowanie zwlaszcza wsrod
meskiej polowy rodzaju lndz-
kiego. Nic dziwnego, gdyz
wielu chcialoby podpatrzeé,
jak sie robi takie ,.cuda”,
{Jak np. wydluzanie chustecz-
ki i rozwigzanie trzech skom-
' plikowanych wezléw za jed-
i nym pociagnigciem. Te wla-
$nie momenty przedstawiaja
nasze zdjecia. Publicznoé¢
miala tez powéd do podziwu.

X ot. Borek

_ | Nasi ulubiefcy filmowi jako kelnerzy w swojej kawiarni na ,Antresoli”. M .
; Fot. Zsjac®™

: W nadchodzacym sezonie obiecuje ,Kometa” przewietrzanie 259"
i pokazanie nowych sil, co najmniej obecnym doréwnujgcych!

»JAZZ STASIAKA:

Jedna z czolowych kawiarni warszawskich «Bodega™ zainaugurowala sezo8 *
po krélewsku ,krolem i krélowa jazzu”, Oczywista — jesh krol — to Brot®,
Stasiak, w przeciwienstwie do roznych polglowkéw siebie ,krolami” Pi W
obwolujacych; monarcha zasluzony, na czele swej znakomitej orkiestry — "
lowa to popularna Hanka Brzezifiska w czesciowo riowym repertuarze; i
duzo slabszym od starego. - :

Thumny udzial ,naszych milusiniskich” i frenetyczne brawa swiadezyly ©
dowoleniu publicznosci, ktérej gusta znakomicie Znaja i umiejq zaspokoi€: ﬂ
trawny dyrektor p. Gorzkowski i jego prawa reka p. Chrzystkowski. “

v

»Sam miods

Kawiarnia aktoré6w filmowych ze swa mi-
‘niaturowy sceng ,Na antresoli” ma juz wy-
robiong marke wsrod publicznosci warszaw-
skiej. Skiada sic na to i najlepszy zespot ||
aktorski gwiazd filmu i teatru (Lidia Wy- |
socka, Malkiewicz, Grosséwna, Pichelski, = |
= Crolicki, Brodniewicz), staranne opracowa- |
L . hie calofci jak i umiejetny dobor tekstow || s
{ostatnio b. udane prace p. Grolickiego). Nie ma tu nigdy nic ordynarnego || /"7
i szmirowatego, co cechuje niektére ,przybytki" warszawskie. |

Czasem i tu, gdy: czes¢ zespolu odchodzi chwilowo, zablaka sie jakis ,truba-  |l&
~ duren Warszawy" znecajac sie nad publicznoscia kogucim pianiem przy gitarze,
ale to na szczescie rzadko. j :

W smacznie zmontowanej calosci wybija sie talent Lidii Wysockiej zaréwno
doskonalej w recytacji nasirojowej, jak i skeczu a zwlaszcza — w rzeczach
charakierystycznych — o tralnych rysach parodii na najlepszych wzorach
Cwiklinskiej (,Na plazy”) czy tez Ziminskiej (piosenki staroswieckie) opartych. b
_ Grosséwna jest zawsze urocza, bez wzgledu na to, co gra czy Spiewa. P, Lili
Zielinska kulturalnie interpretuje teksty i ladnie wyglada. Program, jak kazdy
tego sympatycznego teatrzyku, wart zobaczenia, Czeslaw Pudlowski

#

Tym razem do kacika naszego do-
stala sie tytuléwka nr. 34 1. K. P. Stalo
sie¢ to w zwiazku z nadeslanym nam
przez p. Stefka H. z Warszawy zdje-
ciem, na ktorym, tak jak ta artystka
ze strony tytulowej, obstawiona swoimi
podobiznami, p. Steiek obstawil sie nu-
merami zna-

UWAGA!FOTOAMATORZY!

Zdjecie podpisane ,Olai wywoluje”

Y uje u nas tez co$.. usmiech na
twarzy. Wielu fotoamatoréw zna bo-
wiem te pozycje, a jezeli niecatkiem
te, to w kazdym razie podobna. Glowa
zakutana w Kape z 16zka, portiere, dy-
wan, narzute i tym podobne wielkie

nego mnam’
wszystkim
»Kina", Pan
Stefek chciat
pewnie zoba-
czy¢, czy ma
tez szanse
zdobycia po-
pularnosci.
Owszem kon-
cept mu sie
udat i dzieki
niemu zna-
lazt sie p.
Stefek razem
z artystka
amerykanska
w kaciku fo-
toamatfor-
skim.

plachty p o-
§ciggane
skad sie tyl-
ko da. Do-
brze jest cza-
sem  widziec
sie w zwier~
ciedle kary-
katury!

Za kazide
zamieszczo-
ne zdjecie
placimy od
16 do 20 zi

Prosimy
naszych foto-
amatorow, by
nie nadsytali
nam bhion
czyli negaty-

3
wl'o Olaf wywotuje film,

WOwW,

ktory dzisiaj skoriczyie,

(Politiken, D:




Pan Rnedeiek po-
szedt z zong do te-
atru. Dawano ,,Wol-
nego strzelca”. Kie-
dy w scenie z dolem
wilczym szaleje bu-
rza, huczg grzmoty
i lsnig blyskawice,
szepce Knedelek do
zony: — Te pogode
czulem juz dwa dni ==t
w kosciach. o=

* e

u LEKARZA
Czy Poszed! pan za moja radg i liczyl, gdy nie mégt

Mna

~Ta, Panie doktorze. Naliczylem do 9275861.

::? 1 €o, potem pan zasnal?
'8, Potem juz byl czas wstawaé.

— Zdaje mi sig, ze pan zapomnial naciggngé plétno na rame.
(Bertoldo, Wiochy)
E 3
TAKIE SAME
Podcras przegladania starych rzeczy w skrzyni wyciggnela
pani jakie$ swoje stare, rozdeptane pantofle. Zwraca si¢ do
stuzacej i méwi: — Kasiu, bedziesz mogla jeszcze w tych
pantoflach pare tygodni pochodzi¢. Przeciez za male ci
nie beda.
— O, z pewnoscig nie — odpo- —
wiada sluzgca — ja mam wia- A :
énie taka duza noge, jak pani.

= Siostro Mario, czy niedfwieds takze prosi?
i ] (New Yorker, Ameryka)

“ l&f SLUSZNIE!

I~ B po okrety chrzci sig przewaznie imieniem kobiet?
e One tez tyle

lnosztujq co wy.

— Jego matka przelgkla sig dzikiej swini!
(Miinchner Illustrierte Presse)
¥*
SMIESZNE!

— To smieszne! Pare sléw wymamro-
tanych przez urzednika cywilnego i dwoje
ludzi jest sobie poslubionych.

— To jest takze Smieszne: kilka sitéw
wymamrotanych przez pograzonego we
snie meza i malZzenistwo si¢ rozwodzi

¥*

CZULY OJCIEC

Franu$ chcial zosta¢ réwniez fryzjerem

jak jego ojciec. Pewnego dnia wchodzi

do sklepu swego ojca i prosi: — Tato,

6l mi tez raz goli¢, Ojciec dumny ze
Powiemy goscio elnym, Ze uroczysto$é jui skoniczyla il

”""’.I dop,aa‘z;g R ot ot o™ ; r:w m” syna méwi: Dobrze, dobrze. Ogol tego

pana tam, ale uwazaj, Zeby$ si¢ nie zacial.

SZACHY

KACIK SZACHOWY NR. 2Z (25).
A. DZIAL ZADAN.

3-chodéwka Nr. 22 (25).

J. Scheel (I. nagr. — Westm. Gazette T. 1926).

Czarne: Kd4, Wcl d2, Gc8 el, Sg3 h4, piony: b2, bi,

c4, e2, e5, f2. (13).

Biate: Kb8, Hb6, Wc3 c5, Ga4; piony: b4, g2, g4. (8).

3-chodéwka: 8-4-13=21.

Mat w 3 posunigciach.

Koficéwka (studium) Nr. 22 (25).

A. Troicki (Bohemia 1908).

Czarne: Kh5, Gh3; piony: {3, g3. (4).

Biale: Khl, Sb8; piony: cZ, e3, h2. (5).

Koncéwka (= ) 5+4=9.

Biale zaczynaja i remisujg.

Rozwigzanie 3-chodéwki Nrx. 21 (24)
(Palkoska): 1. W—b6 L 1... K—e6 2. H—d4 i 3. x. IL 1...
Sxf62. Hxf61i3. x. I 1... e2 2. Hxd2{ i 3. x.IV. 1... inaczej

2. Wxb5t i 3. x..

Rozwigzanie koncéwki Nr. 21 (24).

(E. Richter): 1. W-al! f5 (najlepsze, jedli 1... W-b8?
2. K—eT!) 2. K—eT W-1{7 3. K—e6 (teraz czarme majq tylko
ruchy pionami) f4 4. £3 c5 5. b3 c4 6. b4! (6. bxc4? W—el
remis) c3 7. b5 c2 8. b6 cl H 9. Wxcl W—eTt 10. K—f7{
11. K—g5 W—f8 (najlepiej) 12. W—c7 Wi-b8 13. b7 K-8
14. K—16 K—eB 15. K—e6 K—d8 16. K—d6 K—e8 (16... W-18?
17. W—d7{ K—e8 18. Wxh7 wygr. bez trudu) 17. W-eT}
K-d8 18. W—g7 W-18 (K—e8 19. K-—c7) 19. W—d7{ K—e8
20. Wxh7 K-d8 21. K—e6 K—e8 22. W—g7 poczem h?
i wygrywa.

B. DZIAL PARTIL

PARTIA Nr. 41 (44).
Biale: Rzeszewski Czarne: Santasiere
grana w turn. w Bostonie w r. 1938.
Obrona Griinfelda.

1 d4 S—f6 22. W—c5 eb

2. ct g6 23.Wa-—cl(9) a6

3. §—c3 ds 24. ad H-b8(10)
4. G-i4l)  G-g7 25. h3! Gxf3

8. e3 0-0(2) 26. GxI3 Wi-ds

6. H-b3 dxc4(3) 27. H-b3 . £5(11)
7. Gxcd Sb-d7 28. g3 K—-16(12)
8. S-f3 S—b6 29. K-g2 h6?

9. G—e2 G—-eb 30. h4 g5?7(13)
10. H—c2 Si—-ds(4) 31. e4i(14) fxed

11. G—e8 W—c8(5) 32. hxgS5f hxg8

12. SxdS HxdS 33. Gxe4 K—e7(15)
13. Gxg? Kxg? 4.W-el K—-d6(16)
14. b4! G—-15(6) 35. Gxd8! exd8(17)
18. H-b2 S—c4 36.We—e5! W-g8

16. H-b3 S—b6(7) 37.Wc—dSs!(18) cxd8

17. H—c3 H-d6 38. HxdSf K~cT

18. a3 S—ds 39. H-c5t K-d7

19. H-b2 G-g48) 40. H-e7f* K-cb

20. 0-0 c6 "41. H-e6 Czarne
21.Wi-cl f6 poddaly sie.

UWAGI:

(1) To posunigcie krepuje czame taksamo, jak H-—b3,
lecz nie dopuszcza do kontrgry.

(2) Z zamiarem zaofiarowania piona dla
woju 6. cxdS SxdS 7. Sxd8 Hxd5 8. Gxcl. W pmk!yoe
strata czasu zuZyta na bicie piona réwnowazy przewage
materialng. Z tego powodu biale nie przyjmuja ofiary.

(3) Pozycja czarnych wskutek nacisku bialych nie po-
zwala im na inny plan, jak zajecie pola dS.

(4) Innym manewrem wyprébowanym w pozycjach ana
logicznych (z wyjatkiem, gdy bialy G stoi na cl) jest G—c4
Lecz niezbyt fortunne rozmieszczenie figur czamych jest
zwykle za wielkim handicapem, aby si¢ na to decydowaé.

(8) Napréizno czarne spodziewajg sie, Ze beda mogly
gra¢ cB. Biale jednakowoz wymieniaja kilka figur, aby
przeszkodzi¢ temu oswabadzajacemu ruchowi.

(6) Czarne zajete swymi planami strategicznymi osqga;a
drobne korzysci, ktére maja tylko przejsciowe znaczenie.

Oczywﬁclepnsbauh'zymmna S—c4 przez bS skoiczy-
laby sie ty! fntalnym oslabieniem pozycji czarmych pio-
néw po 17. 0-0 i 18. Wi—cl itd.

® Lepiej bylo zdaje si¢ zapobiec naciskowi na
grajac: 19... K—g8 20. 0—-0 b6, lecz po 21. Wf-dl cS 22
dxcB8 bxcS 23. G—c4 eB (jedli 23... G—e4? to: 24. S—gf)
24. b3 widoki gry czarnych bylyby bardzo nikle.

(9) Biate wrzmocnity swoja pozycie giéwnie drieki opano-
wanin wiezami linii

10) Neutrahzu)e skutki ewentualnego bS. Lecz biale
kontynuujg swoje postepy.

(11) Aby zapobiec spedzeniu
swego S przy pomocy e4 (po g3).

Sig ze swego ulubief;-
Bowiem wyprébowany
SENOL puder dla dieci
S mm de"kainq skore przed

e i .
 Zhieniem i odparzeniem. {

Hén po nadmsodmowym uxyvuniu ,.uno

P g ) Wi B

18.000 Kobief mie moie sie myli¢! 0 el swekon. sk

. (12) Z intencjgq manewru, ma-

| (13)Cmrneoahbﬁyjniduyé
| swojg pozycje, lecz ostatnie po-
| sunigcia ich byly fatalnymi, gdyz
| narazaja K na bezposrednie nie-
bezpieczenstwo.

| (14) Swietnie zagrano. Biale
| otwierajg pozycje z doskonalym
skutkiem.

iqki — :
oot w | 9 v groy

u szczylu swego
apfecanyc

- s j2°3
Nlefh Pani zrobii fe ::dzi:i?wcq préb? | B-f3K—g7 36. H-gt itd
a przekona sig, ie wresicie stwierdzié mo: i.' e kosmetyka stengla ! (17) Jesli 34... cxd5 35. H—e3f
Do nabycia we wszystkich lepszych droaorilch, perfumeriach i skladach

Sktady gléwnej sprzedazy:

w Krakowie: Perfumeria A. Reim, Adolf-Hifler-Platz 37 | (19) Gdyz 41... wadzi
w Rzeszowie: Drogeria Theobald, Rynek 9 do(ctzatyﬁ . Hpmgdy
Hurt: Laboratorium ,,TE-EN" Lublin | 4l... K—c7 42. W—c8t prowadzi

zdobyciem
|plonal’owr6tmstrqume ‘
estmoﬂiwym:% K-f6 35. |

z widokami szybkiej wygranej.
! (18) Pigkne i mocne zakon-

| czenie.

domah.




Gospodarstwao meskie musi sie doczekaé w koncu kobivcej reki, inaczej
Swiat bicglby na opak. Podobnie rzecz sie ma i w naszym  filmie. Atody
wiesniak Brinken nie meorze znalezé kobiety, kiora by sie nadawala na zong
dla nieos. Prowadzi wiee sam gospodarstwo majac do pomocy parobka., Jest
Lo cospadarstwo typowo meskie. Pewnego razu spotyka Brinken swa przvija-
ciatike z lat dzieciecych Tze Ronling, klora po kilkoletnim pobycie w miescie
wraca do swych rodzicow. Oczarowany niczwykia uroda dziewczecia, zako-
chuje sie w niej i posvia do jej rodzicow wiejskiego swala, fiza oburzona na
leoo rodzaju oswiadczyny wie chee ani slyszeé o malzenstwie z Brinkenem.
Fymczasem odbywa sie wielka zabawa we wsi u oberzysiy Bakenhusa. Obhoje
mtodzsi spofvkaja sie na niej. Uza unika Brinkena, ucieka przed nim. On nie
iraci nadziei zdobyeia jej milosSci, ale zabiera sie do tego na swoj sposoh.
Porvwa ja i ukrywa w starej preedzalni u siebie. Znikniecie dziewczecia jest
prawdziwa sensacja dla wsi. Poszukuja ja rodzice, szuka domorosty detekiyw
Bakenhus, szuka policja. Kfo dziewczyne znajdzie i ¢zy Brinken zyvska miloSc
1l2v? W olownvch rolach syystepuja: Volker v. Collande jako Brinken i Karin
Hardt jako lliza. Fot. Lia

a1 ul. Pilmudskiego 18 nel
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